
Απόφαση του Πρωτοδικείου της 12ης Ιανουαρίου 2006 —
Devinlec κατά ΓΕΕΑ

(Υπόθεση Τ-147/03) (1)

(«Κοινοτικό σήµα — Παραστατικό σήµα περιλαµβάνον το
λεκτικό στοιχείο “quantum” — Ανακοπή του δικαιούχου
του εθνικού παραστατικού σήµατος Quantième — Σχετικός
λόγος απαραδέκτου — Κίνδυνος συγχύσεως — Άρθρο 8,
παράγραφος 1, στοιχείο β', άρθρο 15, παράγραφος 2, και
άρθρο 43, παράγραφος 3, του κανονισµού (ΕΚ) 40/94»)

(2006/C 74/31)

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική

∆ιάδικοι

Προσφεύγουσα: Devinlec Développement innovation Leclerc
SA (Τουλούζη, Γαλλία) [εκπρόσωπος: J.-P. Simon, δικηγόρος]

Καθού: Γραφείο Εναρµονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς
(εµπορικά σήµατα, σχέδια και υποδείγµατα) (εκπρόσωποι: J. Novais
Gonçalves και A. Folliard-Monguiral)

Αντίδικος κατά τη διαδικασία ενώπιον του τµήµατος προσφυγών
του ΓΕΕΑ και παρεµβαίνουσα ενώπιον του Πρωτοδικείου: TIME
ART Uluslararasi Saat Ticareti ve diş Ticaret AŞ (Κωνσταντι-
νούπολη, Τουρκία) [εκπρόσωπος: F. Jacobacci, δικηγόρος]

Αντικείµενο της υποθέσεως

Προσφυγή ακυρώσεως κατά της αποφάσεως του τρίτου τµήµατος
προσφυγών του ΓΕΕΑ της 30ής Ιανουαρίου 2003 (υπόθεση R 109/
2002-3), σχετικά µε διαδικασία ανακοπής µεταξύ Devinlec Déve-
loppement innovation Leclerc SA και TIME Art Uluslararasi
Saat Ticareti ve diş Ticaret AŞ

∆ιατακτικό της αποφάσεως

1) Ακυρώνει την απόφαση του τρίτου τµήµατος προσφυγών του
Γραφείου Εναρµονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς
(εµπορικά σήµατα, σχέδια και υποδείγµατα) της 30ής
Ιανουαρίου 2003 (υπόθεση R 109/2002-3).

2) Το Γραφείο Εναρµονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς
(εµπορικά σήµατα, σχέδια και υποδείγµατα) θα φέρει, εκτός
των δικών του εξόδων, και αυτά στα οποία υποβλήθηκε η
προσφεύγουσα στην ενώπιον του Πρωτοδικείου διαδικασία.

3) Η παρεµβαίνουσα θα φέρει, εκτός των δικών της εξόδων, και
αυτά στα οποία υποβλήθηκε η προσφεύγουσα στην ενώπιον
του τµήµατος προσφυγών διαδικασία.

(1) EE C 171 της 19.7.2003.

Απόφαση του Πρωτοδικείου της 25ης Ιανουαρίου 2006 — Le
Canne κατά Επιτροπής

(Υπόθεση T-276/03) (1)

(Απόφαση ακυρώνουσα την απόφαση της Επιτροπής µε την
οποία µειώθηκε το ποσό της κοινοτικής χρηµατοδοτικής
συνδροµής — Λεπτοµέρειες εκτελέσεως της αποφάσεως —
Προσφυγή λόγω παραλείψεως — Κατάργηση της δίκης —

Αγωγή αποζηµιώσεως)

(2006/C 74/32)

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική

∆ιάδικοι

Προσφεύγουσα-ενάγουσα: Azienda agricola «Le Canne» (Porto
Viro, Ιταλία) [εκπρόσωποι: F. Mazzonetto και G. Carraro, δικη-
γόροι]

Καθής-εναγόµενη: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων [εκπρό-
σωποι: L. Visaggio και C. Cattabriga, επικουρούµενοι από τον A.
Dal Ferro, δικηγόρο]

Αντικείµενο της υποθέσεως

Προσφυγή µε την οποία ζητείται να αναγνωριστεί ότι η Επιτροπή
παρανόµως παρέλειψε να λάβει τα µέτρα που συνεπάγεται η
εκτέλεση της αποφάσεως του Πρωτοδικείου της 5ης Μαρτίου
2002, T-241/00, Le Canne κατά Επιτροπής (Συλλογή 2002, σ. II-
1251), καθώς και αγωγή αποζηµιώσεως προς αποκατάσταση της
ζηµίας που θεωρείται ότι προέκυψε από την παράλειψη αυτή.

∆ιατακτικό της υποθέσεως

Το Πρωτοδικείο αποφασίζει:

1) Παρέλκει η έκδοση αποφάσεως επί των αιτηµάτων της προ-
σφυγής λόγω παραλείψεως.

2) Απορρίπτει τα αιτήµατα περί αποζηµιώσεως.

3) Κάθε διάδικος φέρει τα έξοδά του.

(1) ΕΕ C 239 της 4.10.2003.
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